REPUBLICA DE CHILE

. MUNICIPALIDAD — MAULLIN

DECRETOEXENTO: O 9 )

mautun; 34 FEB. 2018
VISTOS:

Et fallo del tribunal Electoral Décima Regidn de Los Lagos del
15 de Noviembre del 2016, que proclama Alcalde y del 17 de noviembre del 2016 que proclama Concejales y ef Acta de
Sesion de Constitucion e Instalacién de Contejo Municipal de Maullin, celebrada el dfa 06 de Diciembre del 2016 . Las
facultades que me confiere la ley Orgédnica Constitucional de Municipalidades N2 695/93 y 19602 /99 texto refundido por
DFL 219602/ 2000 del Ministerio del Interior Subsecretaria Desarrollo Regional y Administrative,

CONSIDERANDOQ:
1.- En sesién Ordinaria de 15 de julio de 2014, el honorable Cancejo Municipal de Maullin.
2.- La Ordenanza Municipal de Proteccidn del Medio Ambiente para la Comuna de Maullin.
3.- La necesidad de adoptar tendencias a proteger y preservar el medio ambiente de la comuna de Maullin.
4.- Lo dispuesto en los incisos primero y segundo del articulo 12 de la Ley N°18.695 Orgénica Constitucional de

Municipalidades.
5.- Lo dispuesto en la Ley N* 19.300 sobre Bases Generales el Medio Ambiente, en sus articulos 2°,6° ¥ 7 bis, 54 y 65.

DECRETO:

1.- APRUEBESE, en todas sus partes la Ordenanza Municipal de Proteccién del Medio Ambiente para la Comuna de

Maullin.
2.- La presente Ordenanza comenzara a regir a partir del dia 1 de agosto del 2014, donde corresponc_lg@ a_Carab,iniq_rgs e
inspectores municipales, controlar las disposiciones en la presente ordenanza y notificar suintrac‘ci'bn al juzgado de politia
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REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DEL INTERIOR
IL.MUNICIPALIDAD DE MAULLIN
SECRETARIA MUNICIPAL
MSB

CERTIFICADO N°88.-/

El Secretario Municipal que suscribe certifica que, en Sesién
Ordinaria del Honorable Concejo Municipal de Maullin, de fecha 15 de julio de 2014, se
tomo el siguiente acuerdo:

En atencion a la “Ordenanza Municipal de
Protecciéon del Medio Ambiente para la Comuna de Maullin”, emitida y
presentada por la Srta. Karina Urra Jaramillo, Encargada del Departamento de
Fomento Productivo Municipal, de acuerdo al siguiente detalle:

“ORDENANZA MUNICIPAL DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE PARA LA COMUNA DE
MAULLIN>

VISTOS:
a) La necesidad de adoptar tendencias a proteger y preservar el medio ambiente de la comuna.
b) Lo dispuesto en los articulos 4° letra b), 5° letra d), 5° inciso tercero, 12° Yy 25°, asi como las
atribuciones que me confiere el articulo 63, letra i), todos ellos de la Ley N° 18.695 Organica
Constitucional de Municipalidades.
¢) La Ley N° 19.300 Sobre Bases Generales del Medio Ambiente, en sus articulos 2° 6° 7 bis,
54 y 65.
TITULO I

NORMAS GENERALES
Parrafo 1. De los Objetivos y Ambito de Aplicacion
ARTICULO 1: La presente ordenanza tiene por objeto establecer un marco legal que regule,
proteja y conserve el medio ambiente, asi como la proteccion a la biodiversidad, de modo que
permita contribuir al ejercicio del derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacién y al
mejoramiento de la calidad de vida de todos los vecinos de la comuna de Maullin. El resguardo
Yy proteccion de los derechos emanados de la siguiente ordenanza, asi como las obligaciones,
estaran a cargo de las Unidades o Departamento a que el Municipio ordene tales funciones.
ARTICULO 2: La Municipalidad podra exigir, de oficio o a peticién de barte, la adopcién de las
medidas ambientales preventivas, correctoras o reparadoras necesarias; ordenar las
inspecciones que estime convenientes Yy denunciar las infracciones conforme a lo dispuesto en el
titulo VIII de la presente ordenanza.
ARTICULO 3: Los Jfuncionarios municipales, debidamente acreditados, podran realizar
inspecciones a instalaciones, locales o recintos y otros, cuantas veces sea necesario, siempre
que la actividad de inspeccién tenga por objeto asegurar el cumplimiento de lo prescrito en la
presente ordenanza.
El personal municipal levantard un acta de la inspeccién que realice, con los datos de
identificacion del usuario, operaciones y controles realizados, resultados de mediciones Yy toma
de muestras y cualquier otro hecho que se considere oportuno hacer constatar por las partes. El
acta sera firmada por el funcionario municipal y el usuario, entregandose a éste copia de la
misma. '
Las copias de las actas, se recogeran en un archivo que estaran a disposicién de toda
autoridad competente que lo requiera. Lo anterior, sin perjuicio del rol fiscalizador que le pueda
caber a Carabineros de Chile.
ARTICULO 4: La Municipalidad desarrollard un plan para la sensibilizacién, implicacion y
educacién ambiental en la ciudadania, con programas especificos para difundir conocimientos,
informacién, actitudes y conductas responsables con el entorno. La gestion medioambiental
contemplard, en todo caso, la informacion, la sensibilizacion Yy la educacion ambiental como
elementos necesarios de la misma y favorecerd su conocimiento por parte de la poblacion del
municipio.
ARTICULO 5: Cualquier persona natural o juridica, podra denunciar ante el municipio, a través
de carta dirigida al Sr. Alcalde e ingresada a la Oficina de Partes, aquellos hechos o actividades
que contravengan la Ley N°19.300 de Bases del Medio Ambiente, su respectivo reglamento y la
presente ordenanza. {
ARTICULO 6: La presente ordenanza aplicard en todo el territorio de la comuna.
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Parrafo 2.-Derechos y Deberes Py
ARTICULO 7: Los habitantes, visitantes y transeuntes de Maullin tienen el dereché®a vivir é
un medio ambiente libre de contaminacién y a la mejor calidad ambiental posible em el ma,
de la Constitucién Politica y la legislacién vigente. \ e |
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ARTICULO 8: Es deber de la Municipalidad de Maullin, dentro del admbito de sus competencias,
velar porque el derecho constitucional a vivir en un medio ambiente libre de contaminacioén no
sea afectado, como asimismo velar por la proteccion del medio ambiente y la conservacion del
patrimonio ambiental, y tutelar la preservacion de la naturaleza, en el territorio comunal.
ARTICULO 9°. La presente ordenanza aplicard a todas las personas naturales o Juridicas,
publicas o privadas, de cualquier naturaleza, que habiten, transiten, residan o permanezcan
dentro de la comuna, las que encontrandose en alguno de los supuestos previstos en la
Ordenanza, tienen el deber de cumplir estrictamente sus normas. De igual modo, es deber de la
Municipalidad de Maullin velar por la aplicacién de sus disposiciones.
ARTICULO 10: Es deber de los habitantes de la comuna de Maullin y quienes trabajen o se
encuentren temporalmente en ella, respetar el medio ambiente y dar cumplimiento a la presente
ordenanza. Asimismo, es deber de la Municipalidad velar y fiscalizar su aplicacién.
Parrafo 3: De las definiciones.
ARTICULO 11. Para los efectos de esta ordenanza se entiende por:
a) Aves playeras migratorias: aves que utilizan ambientes acuaticos, preferentemente playas
y planicies intermareales. Se caracterizan por no realizar todo su ciclo de vida en el mismo sitio,
debiendo realizar largos viajes entre sus zonas de reproduccién Yy las zonas de alimentacion.
b) Aves acudticas residentes: aves que utilizan ambientes acudaticos, preferentemente playas,
planicies intermareales y humedales en general. Se caracterizan por permanecer durante todo
el afio en el sitio, donde realizan todo su ciclo de vida.
¢) Biodiversidad o Diversidad Biolégica: la variabilidad de los organismos vivos, que forman
parte de todos los ecosistemas terrestres y acudticos. Incluye la diversidad dentro de una
misma especie, entre especies y entre ecosistemas.
d) Conservacion del patrimonio ambiental: el uso Yy aprovechamiento racional o la
reparacion, en su caso, de los componentes del medio ambiente especialmente aquellos propios
del pais que sean unicos, escasos o representativos, con el objeto de asegurar su permanencia
Yy su capacidad de regeneracion.
e) Contaminacion: la presencia en el ambiente de sustancias, elementos energia o
combinacién de ellos, en concentraciones o concentraciones Y permanencia superiores o
inferiores, segun corresponda, a las establecidas en la legislacion vigente.
J] Contaminante: todo elemento, compuesto, sustancia, derivado quimico o biolégico, energia,
radiacion, vibracién, ruido, o una combinacién de ellos, cuya presencia en el ambiente, en
ciertos niveles, concentraciones o periodos de tiempo, pueda constituir un riesgo a la salud de
las personas, a la calidad de vida de la poblacién, a la preservacién de la naturaleza o a la
conservaciéon del patrimonio ambiental.
g) Dafio Ambiental: toda pérdida, disminucién, detrimento o menoscabo significativo inferido
al medio ambiente o a uno o mas de sus componentes.
h) Desarrollo Sustentable: el proceso de mejoramiento sostenido Yy equitativo de la calidad de
vida de las personas, fundado en medidas apropiadas de conservacion y proteccion del medio
ambiente, de manera de no comprometer las expectativas de las generaciones futuras.
i) Educacion Ambiental: proceso permanente de cardcter interdisciplinario, destinado a la
Jormacion de una ciudadania que reconozca valores, aclare conceptos y desarrolle las
habilidades y las actitudes necesarias para una convivencia arménica entre seres humanos, su
cultura y su medio bio-fisico circundante.
J) Escombros: residuos de la construccién, de naturaleza inerte, que correspondan a bloques o
restos de cemento, hormigén o ladrillo, con o sin fierro, adobes, ceramicos, restos de
Jfibrocemento, tierra, piedras, rocas, arena, ripio, revoques, asfaltos y cualquier otro elemento
inerte que posea estas caracteristicas.
k) Gestion Ambiental Local: Proceso permanente, integral y sistematico, promovido por la
Municipalidad Maullin, que fundando en las directrices de la Politica Ambiental Comunal, la
Institucionalidad Ambiental Municipal y la presente Ordenanza, permita tomar decisiones
informadas, adecuadas y bajo una éptica de desarrollo sustentable, para el mejoramiento
continuo de la calidad de vida de los habitantes de la comuna basado en un apropiado manejo
Yy proteccion del medio ambiente.
l) Graffiti: toda expresién satirica escrita sobre murallas o paredes, de propiedad publica y
privada, mediante cualquier tipo de spray, brocha, pincel y pinturas, o mediante otros elemento
similares.
) Humedal: Considera una variedad de habitat tales como pantanos, turberas, llanuras de
inundacién, rios y lagos, y dreas costeras tales como marismas, planicies intermareales,
praderas de pastos marinos, y otras areas marinas cuya profundidad en marea baja no exceda
de seis metros, asi como humedales artificiales tales como estanques de tratamientos de agua
residuales y embalses.
m) Inspector Ambiental ad honorem: las personas naturales u organizaciones comunitanas
con personalidad juridica vigente, que colaboran con la Municipalidad de M%g\{(ﬁﬁﬁﬁﬂj_q}‘*-
fiscalizaciéon de las normas ambientales dispuestas en el en el Titulo Il dé‘;;. e %
ordenanza, segun las facultades y obligaciones previstas para su labor. oy . RS
n) Medio Ambiente: el sistema global constituido por elementos naturales &amfm@&
naturaleza fisica, quimica o biolégica, socioculturales y sus interacciones, en peﬁanenf_}é?fg
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modificacién por la accién humana o natural Y que rige y condiciona la existencia y desarrollo
de la vida en sus miiltiples manifestaciones.

n) Olores Molestos: aquellos reconocidos por una o varias personas como no agradables,
nocivos o penetrantes, que ocasionan incomodidad Y perturban la calidad de vida.
o) Proteccion del Medio Ambiente: el conjunto de politicas, planes, programas, normas Yy
acciones destinados a mejorar el medio ambiente Yy a prevenir y controlar su deterioro.
p) Residuos de Cualquier Naturaleza Y Clasificacion: término a través del cual se resume
la referencia a residuos de naturaleza liguida, sélida o semisélida y que pueden clasificarse en
las categorias de residuo industrial, residuo silvoagropecuario, residuo de la construccion,
residuo de establecimientos de atencién de salud, residuo electrénico, lodos, residuo inerte o
residuo peligroso; a cuya eliminaciéon o manejo su generador procede, se propone proceder o
esta obligado a proceder, en virtud de la legislacién vigente.
g) Residuos Sélidos Domiciliarios: basuras, desechos o desperdicios generados en viviendas
Yy en todo otro establecimiento cuyos residuos presenten composiciones similares a los
generados en viviendas.
r) Taller Mecanico: recinto destinado a la reparacién Yy mantencién de vehiculos.
s) Vectores Sanitarios: Organismos capaces de transportar y transmitir agentes infecciosos
tales como roedores, moscas palomos etc.
TITULO IT
DE LA LIMPIEZA Y PROTECCION DE LOS BIENES PRIVADOS Y NACIONALES DE Uso
PUBLICO Y FUENTES DE AGUA.
ARTICULO 12: Se prohibe botar papeles, basuras de cualquier tipo Y en general, toda clase de
objeto, utensilios, desechos y sustancias en Bienes Nacionales de Uso Piiblico de la comuna
tales como vias publicas, parques, borde costero, cauces naturales de agua, sumideros de la
comuna.
Prohibase el vertido de aguas residuales sin tratamiento en las calles, aceras, acequias,
canales, cauces de los rios o quebradas

Queda prohibido derramar aceites y grasas provenientes de gasolineras, talleres automotores y
otros similares como aceites y grasas de origen vegetal o arumal en aceras, cunetas, tragantes
Yy calles, rios, quebradas y otras fuentes de agua.

ARTICULO 13: La limpieza de canales y sumideros de aguas lluvias que atraviesan en general
sectores urbanos y rurales corresponde a sus duerios. Dicha responsabilidad se refiere a
vertidos que se efectiien desde la propiedad del propietario riberefio o cuando se utilice dicha
propiedad como acceso al canal.

Lo anterior sin perjuicio de la obligacién municipal de concurrir a la limpieza de los mismos
cuando estén obstruidos por basuras, desperdicios u otros objetos arrojados a ellos, al tenor de
los dispuesto por el Cédigo de Aguas y Cédigo Sanitario.

ARTICULO 14: Queda prohibido depositar basuras de cualquier tipo en los bienes nacionales
de uso ptblico. No podrdn almacenarse escombros en la via publica, salvo cumpliendo con las
disposiciones del Departamento de Obras, por un periodo mdximo de dos dias antes de su
recoleccion para su disposicién final.

Queda también prohibido almacenar basuras o desperdicios en los predios y sitios particulares.
Todos los sitios baldios o eriazos deberdan estar debidamente tapiados con un cierro perimetral
de a lo menos 2 mts. De altura segun la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones y
libres de malezas, basuras y desperdicios acumulados, y ademds, se deberd controlar los
vectores sanitarios, siendo los propietarios o arrendatarios, o quien detente a cualquier titulo,
segtn sea el caso, los responsables de ello.

Queda prohibido depositar escombros, basuras Y desperdicios en dichos predios y sitios sin
permiso expreso del propietario, el cual debe contar previamente con autorizacién del
Departamento de Obras de la Municipalidad y previa consulta a la Autoridad Sanitaria.
ARTICULO 15: Los vecinos estaran obligados a mantener permanentemente aseadas las
veredas, bandejones o aceras, en todo el frente de las viviendas que ocupen a cualquier titulo,
incluyendo los espacios de tierra o jardines, barriéndolos diariamente, limpiandolos, cortando
pastizales y lavandolos si fuera menester, y los sitios desocupados deberdan permanecer
limpios sin pastizales.

La operacién debera cumplirse sin causar molestias a los transetintes y el producto del barrido
se recogera y almacenard junto con la basura domiciliaria siempre y cuando no sobrepase los
montos permitidos.

ARTICULO 16: Todos los locales comerciales, kioscos y demdas negocios deberdn contar con
receptaculos de basuras (construidos de acuerdo a disefio propuesto por urbanista Municipal)
en la via publica en lugares que enfrenten la propiedad y mantener permanentemente barridos
y limpios los alrededores de los mismos. El no cumplimiento de esta disposicién serd causal de
caducidad del permiso, sin perjuicio de la aplicacién de la multa correspondiente, e
ARTICULO 17: Se prohibe la apertura de cdmaras del alcantarillado, sean éstas P -'-z‘g;%%gwam;.
privadas, para depositar en ellas, basuras, desechos o sustancias de cualquier tipq;’gﬁ%' alter, . "/4\\
el uso para el cual fueron diseniadas, exceptuandose para la limpieza de las aguag @stance ;

producto de aniegos derivados de aguas lluvia. )
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ARTICULO 18: Se prohibe el vaciado, descarga al alcantarillado publico o privado, o a
cualquier otro cauce natural o artificial, quebradas, caminos rurales, de todo tipo de residuos
liguidos contaminantes, industriales, inflamables y corrosivos, provenientes de cualguier
actividad econdémica, productiva, ptublica o privada, salvo que cuenten con la autorizacion
competente.

ARTICULO 19: Se prohibe desaguar las aguas provenientes de canales de regadio u otras
aguas en las vias publicas o de uso ptblico o en cualquier tipo de camino, a objeto de evitar los
aniegos.
ARTICULO 20: Las personas que ordenen o hagan cargar o descargar cualquier clase de
material o mercaderia deberdn, en forma inmediata posterior a la accién, hacer barrer, limpiar,
retirar los residuos que hayan caido a la via ptiblica
ARTICULO 21: El traslado via terrestre de desechos sélidos domiciliarios, animales,
escombros, arenas, ripio, tierra, productos de elaboracién, maderas o desechos, que puedan
escurnir o caer al suelo o producir esparcimiento, sélo podra hacerse en vehiculos
acondicionados para cumplir esas faenas, provistas de carpas u otros elementos protectores.
ARTICULO 22: Queda prohibido a los particulares, efectuar podas, extraer o eliminar arboles
de las vias publicas, sin autorizacién previa de la Municipalidad. Ademas, seran sancionadas
con el maamo de la multa establecida en la presente ordenanza, toda persona que destruya
arboles, jardines existentes en plazas, parques, calles, avenidas Yy en bienes nacionales de uso
publico.
ARTICULO 23: Incurren en iguales sanciones, las personas que ocasionen dafios a las
instalaciones y bienes que omamenten y habiliten plazas, parques infantiles y similares, calles
Yy vias publicas, sin perjuicio de la responsabilidad civil Y penal en que incurra el infractor.
ARTICULO 24: Se prohibe hacer quemas de todo tipo dentro del radio urbano y rural de
papeles, neumaticos, material de demolicion, materias organicas, desperdicios, etc., sean en la
via publica, en sitios eriazos, patios o jardines.
Solo se permitiran las quemas agricolas controladas en el drea rural de la comuna, previa
inscripcién y aviso a la Direccién de Medio Ambiente, la que deberd regirse, a su vez, por el
calendario y exigencias establecidas por la Comisién Nacional Forestal, CONAF, para tal efecto.
ARTICULO 25: Se prohibe el rayado y/o grafitis de monumentos, murallas, muros, cierros,
calles, calzadas, puentes y rocas en cerros; como, asimismo, en cualquier dependencia privada
o publica, se trate de propaganda politica o de eventos de otra indole que contaminen
visualmente el entorno, haciéndose responsable de tal accién a la persona natural o juridica
que lleve a efecto o promueva dicha actividades.
TITULO I1II
DE LOS RESIDUOS SOLIDOS DOMICILIARIOS E INDUSTRIALES

ARTICULO 26: Los ciudadanos estdn obligados a depositar las basuras o residuos en los
contenedores especificamente destinados a éstos, en bolsas de plastico dificilmente
degradables y herméticamente cerradas
ARTICULO 27: Queda prohibido:

a) Depositar basuras que contengan residuos liquidos o susceptibles de licuarse.

b) Depositar basuras a granel, en cubos, paquetes, cajas y similares.

¢) Elabandono de basuras en la via publica.

d) Verter las basuras depositadas en recipientes, basureros o cualquier tipo de

contenedores instalados por el Municipio, ubicados en la via publica.
e) Depositar residuos industriales y sanitarios en los receptaculos destinados a residuos
domiciliarios.

fl  Ningun tipo de residuos sélido podra ser evacuado por la red de alcantarillado
ARTICULO 28: Ningun particular podra dedicarse al transporte o aprovechamiento de basuras
domiciliarias, sin previa autorizacién de la Municipalidad, respetando las normativas impuestas
por el Servicio de Salud y asegurando asi una labor bajo el cumplimiento de condiciones
sanitarias vigentes.
ARTICULO 29: Se prohibe la existencia de micro basurales o basurales clandestinos,
entendiendo por tales, el acopio de residuos domiciliarios, industriales y de cualquier tipo en
espacios publicos o recintos privados no autorizados expresamente por el Municipio y la
autoridad correspondiente.
Igualmente, queda prohibido verter basuras en la via publica, bienes nacionales de uso publico,
predios privados o fiscales, ocupados o desocupados.
ARTICULO 30: Serd responsabilidad de los propietarios de los “sitios eriazos” cercar
debidamente sus predios para evitar que terceros ingresen a él a verter basuras, escombros u
objetos en desuso.
Aun tomadas estas providencias, los propietarios de los sitos seran responsables de los micros
basurales que se pudieran producir, ante lo cual el Municipio podrda actuar por su cue_'_ntil\'@gm
arreglo a lo dispuesto por la Ley de Rentas Municipales. ; & g
ARTICULO 31: La Municipalidad promovera medidas que tiendan a reducir la prq{é)éz-ccféz_
residuos provenientes de actividades relacionadas con productos del mar que p;ﬁfbiliteﬁ
reciclado y su reutilizacién, tanto en los propios focos de produccién como en Z‘P@ faseside
tratamiento de los residuos y de su posterior aprovechamiento " b 4
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ARTICULO 32: Los desperdicios hospitalarios, entendiéndose por tales, los productos por la
atencién de pacientes en hospitales, clinicas o establecimientos similares, deberdn ser
incinerados en los mismos establecimientos en que produzcan, o bien ser trasladados a lugares
autorizados para el tratamiento y/o disposicién de ellos, previamente esterilizados

TITULO IV

DE LOS ANIMALES

ARTICULO 33: Queda estrictamente prohibido en el area urbana, que se establezcan:
chancheras, perreras, gallineros, colmenares y otras instalaciones para la crianza y/o
mantencioén de animales o aves menores y mayores.
ARTICULO 34: Los animales domésticas, deberan permanecer en el domicilio de sus
propietarios con el fin de no causar molestias a los vecinos, mediante la tenencia responsable
de los mismos. Manteniendo los sitios limpios, libres de contaminacién por fecas de animales.
Podran circular por la via publica acompariados por sus duerios y con la correspondiente correa
y/ o bozal de sujecion.
Sera responsabilidad del duerio recoger las fecas que sus animales realicen en la via publica.
ARTICULO 35: Queda prohibida la presencia o pastoreo de animales sueltos, especialmente
equinos y bouvinos, en la via publica, plazas, plazoletas, dreas verdes, y en los bordes o cursos
de cauces naturales y artificiales.
Todo animal que se encuentre en alguno de estos lugares serd considerado como abandonado y
trasladado por personal municipal o Carabineros de Chile hasta un sitio municipal donde
permanecera bajo custodia. Si el animal no es reclamado al cabo de cinco dias, la
Municipalidad de Maullin, podrd decretar su enajenacién por subasta publica. Si el animal es
recuperado antes del plazo, el propietario deberd pagar los gastos de traslado, permanencia,
alimentacion y dafios en dreas verdes, si los hubiere, mds las multas por la infraccion a la
presente disposicion.

TITULO V

DE LA PREVENCION Y CONTROL DE LA CONTAMINACION ATMOFERICA.

ARTICULO 36: Las instalaciones industriales deberan, obligatoriamente, ser conservadas y
mantenidas por empresas o por personal autorizado, que seran responsables de su buen
funcionamiento. El Municipio debera coordinarse con los organismos del Estado competentes,
para lograr un adecuado cumplimiento de la ordenanza.
ARTICULO 37: No podran emitirse gases, humos, polvos u otras emisiones que, por Sus
caracteristicas, se opongan a las limitaciones establecidas por el servicio de salud respectivo.
ARTICULO 38: Queda prohibida toda emisién de olores que provenga de empresas publicas o
privadas, de canales o acequias y de cualquier conducciéon de sélidos, liquidos o gaseosos que
produzcan molestias y constituyan incomodidad para la vecindad, sea en forma de emisién de
gases, vapores o particulas solidas. De estas actividades debera presentarse un informe
técnico, el cual sera evaluado por la autoridad municipal y sanitaria, cuando procediere.
ARTICULO 39: Con el objeto de evitar la contaminacion del aire de la comuna, se prohibe la
emision de humos, gases, olores, vibraciones y ruidos, cuando estos sobrepasen los indices
mdaximos establecidos por la autoridad sanitaria pertinente.
ARTICULO 40: Queda prohibida la incineracién, roce o quema de pastos, hojas, desperdicios o,
en general, cualquier residuo sélido, liquido o cualquier otro material combustible de origen
domeéstico, industrial o clinico, sin la debida autorizacién, de conformidad a lo dispuesto por el
Decreto N° 276, del ano 1980, del Ministerio de Agricultura.

TITULO VI

DE LA PREVENCION Y CONTROL DE RUIDOS MOLESTOS

ARTICULO 41: Prohibase todo ruido, sonido o vibracién que por su duracién e intensidad
ocasione molestias al vecindario sea de dia o de noche, que se produzcan en el aire, en la via
publica o locales destinados a la habitacién, al comercio, a la industria o a diversiones o
pasatiempo.
Queda prohibido causar, producir, estimular o provocar ruidos molestos, superfluos o
extraordinarios, cualquiera sea su origen, cuando por razones de la hora y lugar o grado de
intensidad, perturben o puedan perturbar la tranquilidad o reposo de la poblacién o causar
cualguier perjuicio material o moral.
ARTICULO 42: La Municipalidad podrd solicitar el estudio y calificacién del ruido a la
Autoridad Sanitaria u otro organismo competente debidamente autorizado, proceso que deberd
ejecutarse instrumentalmente de evitar apreciaciones subjetivas o emocionales.
El criterio de calificacién del ruido en relacién con la reaccién de la Comunidad serd el de la
norma Chilena oficial vigente del Ministerio de Salud o la que en el futuro la reemplace.
ARTICULO 43: Los locales en que se produzcan ruidos o trepidaciones, se someteran, con el fin

de que estos se eviten o aminoren y no se transmitan a las propiedades vecinas, adtgﬁ@j?@' s
hacia el exterior, a las disposiciones especiales que apruebe el municipio en coordir Q{%\I’" on I

Autoridad Sanitaria. AS EBEY
ARTICULO 44: En los inmuebles donde se ejecuten obras de construccién o demgél'ggf
deberan observarse las siguientes normas con relaciéon a los ruidos molestos:  |= e

a) Debera solicitarse previamente un permiso especial al Municipio (D.O.M.), \en el
serialaran las condiciones en que deberdan llevarse a efecto a fin de evitar molestids. ., -
‘\rl-" 2,3

‘?.'-"-.-
\\'
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b) Sélo estarda permitido trabajar en dias hdbiles en Jjornada de Lunes a Viernes de 8:00 a 21:00
horas, Sabado de 8:00 a 14:00 horas. Trabgjos fuera de dichos horarios que produzcan
cualquier ruido al exterior, sélo estaran permitidos con autorizacién expresa de la Direccién de
Obras Municipales, cuando circunstancias debidamente calificadas lo justifiquen o cuando no
se produzcan ruidos que molesten al vecindario.
ARTICULO 45: Se prohibe la produccién de musica de cualquier naturaleza en la via publica,
con exclusion de la autorizada expresamente por la Municipalidad y, de un modo absoluto, el
uso de difusores o amplificadores y todo sonido que altere la tranquilidad, quietud o reposo del
vecindario, a cualquier hora del dia.
ARTICULO 46: Las entidades emplazadas en el radio urbano comunal que requieran hacer
eventos con musica y/o alocuciones que necesariamente se trasmitiran a las propiedades
vecinas, generando molestias a los vecinos, deberan solicitar el permiso correspondiente al
municipio, los que en ningtin caso sobrepasaran las 0:00 horas Yy contar con la anuencia de los
vecinos afectados o en su efecto, la Junta de Vecinos respectiva

TITULO vVII
DE LA PROTECCION DE LA BIODIVERSIDAD.

ARTICULO 47: Todo proyecto o actividad que debe someterse al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental, y que se localice préxima a sitios prioritarios para la conservacion, requerird
la elaboracién de un Estudio de Impacto Ambiental. Segun el instructivo de Sitios Prioritarios
para la Conservacién en el Sisterma de Evaluacién de Impacto Ambiental.

ARTICULO 48: Queda prohibido en los humedales de Lenqui, Amortajado y Quenuir bajo
(laguna y bahia las lajas), debido a su alta prioridad para la conservacion de aves playeras
migratorias y otras aves acudticas residentes:

a) Eltransito de vehiculos motorizados por el interior.

b) La presencia o abandono de animales en el interior Yy alrededor de los
humedales.

¢) La eliminacién de escombros o cualquier tipo de residuos sélidos y liquidos en el
interior de la reserva

d) Deterioro, hurto o destrozo de sefaletica, basureros o cualgquier tipo de
infraestructura.

e) Acampar dentro de la reserva

/) Cazar, capturar, danar o comercializar cualquier especie de vida silvestre, ya
sea adulto, joven o huevo.

g) Realizar actividades de construccién, excavacién o cualquier otra actividad al
interior de la reserva, sin previa autorizacién del municipio.

h) Cualquier tipo de investigacion cientifica sin previo aviso al municipio

i) Banarse en las lagunas dentro de la reserva.

J) Se prohibe la operacién turistica de grupos masivos gue alteren la condicién
natural de la reserva, debiendo ser los grupos de visitantes establecidos de
acuerdo a la capacidad de carga turistica de cada reserva, privilegiando
iniciativas y emprendimientos locales.

k) Cualquier conducta que pudiera generar algiin grado de perjuicio a todos o cada
uno de los elementos presentes en las reservas.

ARTICULO 49: Se prohibe la caza o captura de ejemplares de la fauna silvestre catalogados

como especies en peligros de extincién, vulnerables o raras y escasamente conocidas asi como

la de las especies catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la
mantenciéon del equilibrio de los ecosistemas naturales o que presenten densidades
poblacionales reducidas.

ARTICULO 50: Queda prohibido, en toda época levantar nidos, destruir madrigueras,
recolectar huevos y crias, con excepcién de los pertenecientes a las especies declaradas
daninas. Sin perjuicio de lo anterior en casos calificados, el

Servicio Agricola y Ganadero podrd autorizar la recoleccién de huevos y crias con fines
cientificos o de reproduccion.

ARTICULO 51: Se prohibe la caza o captura de animales anfibios, reptiles, aves Yy mamiferos
silvestre en el area denominada “Canal de Chacao”.

Del rio Maullin

ARTICULO 52: Queda prohibido derramar aceites Yy grasas proveniente de gasolineras, talleres
automotores y otros similares como aceites y grasas de origen vegetal o animal en el rio
Maullin.

ARTICULO 53: Estard prohibida la instalacién de cerquillos u otras estructuras destinadas a la_
captura de macroalgas a la deriva, de acuerdo al Reglamento ambiental para la ac&@\f\éﬂﬂlwﬂb‘\
320, seriala en el pdrrafo 1 articulo 10. ,“\\'Q' = (4, A
ARTICULO 54: El uso de la biodiversidad marina, costera y dulceacuicola deberd 5@ realiagaeo 7(,\,
sustentablemente, en concordancia con las leyes nacionales. Evitar su soh@féxpldf L.
asegurando que el esfuerzo pesquero sea proporcional a la capacidad de produ#géén de
recursos. \
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TITULO VIII
PROCEDIMIENTO Y SANCIONES

ARTICULO 55: La Municipalidad a través del Cbncejo Municipal, la Direccién de Obras
Municipales, e Inspectores Municipales, quedara facultada para recepcionar todo tipo de
denuncias relacionadas con esta Ordenanza Yy canalizarla a los organismos competentes.
Las infracciones a la presente Ordenanza seran sancionadas con multas segun gravedad: leves
0.1 UTM, medianamente grave 5 UTM, grave 5 UTM.
ARTICULO 56: Se consideraran como infraccién:
Leve: aquellas en la cual implique una alteracién leve del Medio Ambiente natural o artificial y
su correspondiente estado de aseo, ornato o conservacion Yy que ademds esta alteracion sea
Jfacil de remediar y que no provoquen molestias a los vecinos. Estas infracciones se multarén en
un 10% UTM.
La reiteracién de infracciones leves seran consideradas sanciones medianamente grave y grave
(dos infracciones leve = medianamente grave, Tres infracciones leve = grave)
Mediamente Grave: aquellas en la cual implique una alteraciéon Mediana del Medio Ambiente
natural o artificial y si correspondiente estado de aseo, ornato o conservacién donde el dario
causado pueda ser remediado y donde la solucién implique movilizar recursos humanos y/o
materiales Municipales o de terceros, y ademads que provoque molestias de algun tipo a una
parte de la comunidad, corresponderd una multa de 2 UTM.
Grave: aquellas en la cual implique una alteracién grave del Medio Ambiente natural o artificial
Y su correspondiente estado de aseo, ornato o conservacién, ademds que este darno se
prolongue en el tiempo o sea definitivo, de costoso o dificil solucion, y que provoque dario o
molestias a gran parte de la comunidad, correspondera una multa de 5 UTM.
ARTICULO 57: Las personas que por cualquier causa se encuentran infringiendo alguna
disposicién de la presente Ordenanza, seran notificadas y en el plazo de una semana deberan
concurrir a regularizar su situacién, sin perjuicio de las sanciones contempladas en la presente
ordenanza.
ARTICULO 58: Correspondera a Carabineros de Chile e Inspectores Municipales, controlar las
disposiciones contenidas en la presente Ordenanza y notificar su infraccion al Juzgado de
Policia Local.
La Municipalidad propiciara la participacién de la comunidad a objeto de lograr el cumplimiento
de la presente Ordenanza.
ARTICULO 59: Como excepcion se considerard para aquellas empresas e industrias que
depositen sus residuos en lugares no apropiados la multa minima de 3 UTM.
ARTICULO 60: Podra el Juez de la Policia Local de acuerdo a los agravantes o atenuantes de
cada hecho reducir hasta un 30% o aplicar el maximo de sancion que otorga la Ley.

El Concejo acuerda aprobar, por 4 votos a favor de los Concejales
Medina, Ojeda, Asenjo y Mansilla, y 2 votos en contra de los Concejales Barrera y Navarro, en
todas sus partes la ordenanza antes serialada, la que debera publicarse e informarse a través
de la pagina de Transparencia del Municipio, para que sea conocida por toda la comunidad.

El presente acuerdo fue adoptado por los Honorables Sres:
WESTERMEIER ESTRADA, MEDINA ADRIAZOLA, OJEDA ANDRADE, BARRERA SANCHEZ,
NAVARRO BUSTAMANTE y MANSILLAF.VIL‘LARROEL.
/\S@\U.?&l;bqu O\
En Maullin, a vemtr_}giés dias@del/mes ag-julio del arjo dos mil catorce.
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e Departamento Fomento Productivo.

e C.c. DIDECO.

e (C.c. DAF.
e (C.c. DESAM.
e C.c. DAEM.

e C.c. SECPLAN.

e C.c. Unidad de Control.

e C.c. Administrador Municipal.
e C.c. Archivo(2)



